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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ViewSonic®
entschieden haben

Als einer der weltweit fliihrenden Anbieter von visuellen Lésungen verpflichtet

sich ViewSonic®, die Erwartungen der Welt an technologische Weiterentwicklung,
Innovation und Einfachheit zu Gbertreffen. Wir bei ViewSonic® glauben, dass unsere
Produkt das Potenzial haben, die Welt positiv zu beeinflussen, und wir sind davon

Uberzeugt, dass Ilhnen das ViewSonic®-Produkt, fiir das Sie sich entschieden haben,
gute Dienste leisten wird.

Vielen Dank nochmals, dass Sie sich fir ViewSonic® entschieden haben!



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerates die Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie diese Anleitung zum kiinftigen Nachschlagen an einem sicheren
Ort auf.

Lesen Sie alle Warnhinweise und befolgen Sie samtliche Anweisungen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser. Damit es nicht zu Branden
oder Stromschlagen kommt, setzen Sie dieses Gerat keiner Feuchtigkeit aus.

Entfernen Sie niemals die riickseitige Abdeckung. Dieses Display enthalt
Hochspannungskomponenten. Bei Berlihrung diese Komponenten kdnnten Sie
sich ernsthaft verletzen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht oder andere Quellen
nachhaltiger Warme aus.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen (z. B. Heizungen,
Herde etc.) auf, meiden Sie unbedingt die Nahe zu sonstigen Geraten, die
Temperatur des Gerates auf gefahrliche Werte erh6hen konnten — dazu zahlen
auch Verstarker.

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, trockenen Tuch. Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Wartung*”.

Achten Sie beim Transportieren des Gerates darauf, das Gerat nicht fallen zu
lassen oder gegen andere Gegenstande zu stol3en.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf einer unebenen oder unstabilen Oberflache.
Das Gerat konnte herunterfallen, was Verletzungen und Stérungen zur Folge
haben kann.

Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Gerat oder Anschlusskabeln.

Schalten Sie das Gerat sofort ab und wenden Sie sich an lhren Handler oder
ViewSonic®, falls Sie Rauch, ungewdhnliche Gerdausche oder einen komischen
Geruch bemerken. Eine weitere Benutzung des Gerates ist gefahrlich.

Das Gerat ist ein Monitor mit LED-Hintergrundbeleuchtung fiir die allgemeine
Bliroverwendung.

Versuchen Sie niemals, die Sicherheitsfunktionen des geerdeten Netzsteckers
aulSer Kraft zu setzen. Ein verpolungssicherer Stecker ist mit zwei Kontakten
ausgestattet, von denen einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter Stecker
verfligt iber zwei Kontakte und eine dritte Erdungszunge. Der breitere Kontakt/
die Erdungszunge dient lhrer Sicherheit. Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose
passt, benodtigen Sie einen Adapter. Versuchen Sie nicht, den Stecker gewaltvoll
in die Steckdose zu stecken.

Entfernen Sie bei Anschluss an eine Steckdose NICHT die Erdungszunge.
Achten Sie darauf, dass die Erdungszunge auf keinen Fall entfernt wird.
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Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nichts eingeklemmt wird, nicht

darauf getreten werden kann. Achten Sie insbesondere auf den

Netzstecker und auf die Stelle, an der das Kabel aus dem Gerat austritt.
Nutzen Sie eine Steckdose in unmittelbarer Nahe des Gerates, die

jederzeit leicht erreicht werden kann.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zusatz- und

Zubehorteile.

Falls Sie einen Wagen verwenden, bewegen Sie die Wagen/Gerat-Kombination
aulerst vorsichtig, damit das Gerat nicht umkippt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, falls das Gerat voraussichtlich
langere Zeit nicht benutzt wird.

Stellen Sie das Gerat an einem gut belifteten Ort auf. Platzieren Sie nichts auf
dem Gerat, das die Warmeableitung beeintrachtigen konnte. Verneiden Sie
zudem direkte Beleuchtung.
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WICHTIG
Um die optimale Leistung und Langlebigkeit lhres Displays sicherzustellen, ist
es wichtig, die empfohlenen Handhabungs-, Montage- und Lagerverfahren zu
befolgen. Das Platzieren des Displays in horizontaler Position kann zu einer Reihe
potenzieller Probleme fiihren, einschliel3lich:
e UbermaiRiger Stress auf den strukturellen Komponenten des Displays, was zur
Bildung von Rissen oder Verzerrungen entlang der Kanten fihrt.
e Ungleichmaliige Gewichtsverteilung, die dazu fliihren kann, dass der Bildschirm
sich verzieht, interne Schaden erleidet oder im Laufe der Zeit Risse bekommt.
e Thermisch bedingte Schaden, da die internen Komponenten moéglicherweise
nicht in der Lage sind, Warme wie vorgesehen abzuleiten, was zu potenziellen
Ausfallen oder dauerhaften Schaden fihren kann.
Dariber hinaus kann die Veranderung der Form des Displays auch die Integritat
seiner internen Komponenten, einschlielllich der empfindlichen LCD-Zellen,
beeintrachtigen, was zu einer dauerhaften Verschlechterung der Qualitat des
Displays fuhren kann.

Um solche Probleme zu vermeiden und den optimalen Zustand des Displays

zu erhalten, wird empfohlen, es immer in vertikaler Position zu montieren, zu
handhaben, zu transportieren und zu lagern. Das Versaumnis, dies zu tun, kann die
Garantie ungultig machen und die Leistung sowie die Lebensdauer des Displays
beeintrachtigen.

HINWEIS: Jegliche Schaden, die aus dem Missbrauch oder unsachgemaRen
Umgang mit dem Display resultieren, sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.



ACHTUNG:

SchlieRen Sie unter den folgenden Umstanden das Gerat umgehend von der
Steckdose ab und wenden Sie sich an qualifiziertes Reparaturpersonal:

e Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

e Wenn Flissigkeit auf das Gerat verschittet wurde oder Gegenstande in das
Gerat gefallen sind.

e Wenn das Gerat Feuchtigkeit ausgesetzt war.
e Wenn das Gerat nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Stellen Sie das Gerat niemals auf einen instabilen Untergrund. Falls das
Gerat herunterfallt, drohen ernsthafte oder sogar todliche Verletzungen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, lassen sich durch einfache
Vorsichtsmallnahmen vermeiden. Dazu zahlen bspw.:

e Verwendung der vom Geratehersteller empfohlenen Schranke oder Stander.
e Verwenden Sie nur Mobelstiicke, die das Gerat sicher tragen kdnnen.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht Gber den Rand des Mobelstlicks, auf dem
er abgestellt ist, hinausragt.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf ein hohes Mobelstiick (z. B. einen Schrank oder
ein Blicherregal), ohne das Mobelstlick und das Gerat an einer geeigneten Stiitze
zu fixieren.

e Stellen Sie das Gerat nicht auf Stoff oder andere Materialien, die sich zwischen
dem Gerat und dem Mobelstiick befinden konnten.

e Klaren Sie Kinder Uber die Gefahren auf, die entstehen konnen, wenn sie auf
Mobelstlicke klettern, um an das Gerat und seine Bedienelemente zu gelangen.

Wenn das vorhandene Gerat befestigt und umgestellt werden soll, gelten die
gleichen Uberlegungen.
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Einleitung
Lieferumfang

ViewSonic 48 ViewSonic A8
eries

Compliance Statement

e Netzkabel (3 m/9,84 ft) e RS-232-Adapter

e HDMI-Kabel (3 m/9,84 ft) e 4 x Befestigungsschrauben
e Fernbedienung e Konformitatserklarung

e 2 x AAA-Batterien e Schnellstartanleitung

Kommerzielles Display

HINWEIS: Die im Paket enthaltenen Kabel kénnen je nach Land oder Region
variieren. Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen an lhren
ortlichen Handler.
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Wandmontage — Spezifikationen (VESA)

HINWEIS: Bitte befolgen Sie die Anweisungen in der Installationsanleitung fir
die Wandhalterung, um lhre Wandhalterung oder mobile Halterung
zu installieren. Bei Befestigung an anderen Baumaterialien wenden
Sie sich bitte an lhren nachsten Handler.

—A—>

——

oco |

F

g % : ol
CDE4314-1C/1B/2C 200 x 200 mm M6 x 12 mm 4
CDE5014-1C/1B/2C 400 x 400 mm M6 x 12 mm 4
CDE5514-1C/1B/2C 400 x 400 mm M6 x 12 mm 4
CDE6514-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4
CDE7514-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4
CDE8614-1C/1B/2C 600 x 400 mm M8 x 25 mm 4

HINWEIS:
e Verwenden Sie keine Schrauben, deren Lange die Standardabmessungen
Uberschreitet — solche Schrauben kdnnen zu Beschadigungen im Inneren des
Displays flhren.

e Modelle der Serie CDE14-2C unterstitzen sowohl das Quer- als auch das
Hochformat. Modelle der Serie CDE14-1C/1B unterstiitzen nur das Querformat.

Q o o

CDE14-1C/1B CDE14-2C CDE14-1C/1B/2C
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Ubersicht
CDE4314-1C/1B/2C

Frontblende

Rickwand

E/A-Panel Wi-Fi-Steckplatz

Bedienfeld Netzeingang
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CDE5014-1C/1B/2C

Frontblende

Ruckwand

E/A-Panel Wi-Fi-Steckplatz

Bedienfeld Netzeingang
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CDE5514-1C/1B/2C

Frontblende

Ruckwand

E/A-Panel
Wi-Fi-Steckplatz

Bedienfeld Netzeingang
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CDE6514-1C/1B/2C

Frontblende

Ruckwand

Wi-Fi-Steckplatz
E/A-Panel

Bedienfeld Netzeingang
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CDE7514-1C/1B/2C

Frontblende

Ruckwand

Wi-Fi-Steckplatz

E/A-Panel

Bedienfeld Netzeingang
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CDE8614-1C/1B/2C

Frontblende

Ruckwand

E/A-Panel

Bedienfeld Netzeingang
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Bedienfeld

Taste Beschreibung

) 1 Input (Eingang) Offnet das Eingangsquellenmenii.

INPUT 5 Up (Oben) Wahlt ein Element im OSD-Menii
aus.

3 Down (Unten) Zinhlt ein Element im OSD-Menl

Right/Volume Decrease | ® Verringert die Lautstarke.

4 | (Rechts / Lautstarke | e Passtim OSD-Meni den Wert
verringern) des ausgewadhlten Elements an.

Left/Volume Increase | ® Erhdht die Lautstarke.

5 (Links / Lautstarke e Passt im OSD-Menii den Wert
erhéhen) des ausgewadhlten Elements an.

6 Menu (Menii) e Offnet das Hauptmend.
enu (Menii
e Bestatigt den Vorgang im Mend.

ONOMONOLO,

=
m
=
c

Schaltet den Bildschirm ein oder

7 Power (Netz) US

CHCHONCNONONS

[oc-o
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I/O-Blenden

HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3
AUDIOOUT LAN — =3, = N usB usB SPDIF RS232

@ o =) ) ) = =
® @ 6 & 6 6 & 66 O

Port Beschreibung

1 AU.DIO out Audioausgabe an einen externen Lautsprecher.
(Audioausgang)

2 LAN Standard-RJ45 (10M/100M) Internet.
e USB Typ C.

e DisplayPortv. 1.2.

3 = e 10M/100M Internet.

e USB 2.0 Standard.

e Stromversorgung (15 W, 5 V/3 A).

e Unterstlutzt 4K-Anzeige; HDMI v. 2.0; HDCP 2.2; CEC.

e HDMI-Eingang.

e Zum Anschluss an einen Computer mit HDMI-Ausgang,
eine Set-Top-Box oder ein anderes Videogerat.

e Unterstitzt 4K-Anzeige; HDMI v. 2.0; HDCP 2.2; CEC;
ARC.

5 HDMI 3 e HDMI-Eingang.

e Zum Anschluss an einen Computer mit HDMI-Ausgang,
eine Set-Top-Box oder ein anderes Videogerat.

e USB Typ A.
e USB 2.0 Standard; 5 /500 mA.

e Zum Anschluss von USB-Geraten wie Festplatten,
Tastatur, Maus usw.

7 SPDIF Mehrkanalton Uber optische Signale.

4 HDMI 1/2

6 USB

Serielle Schnittstelle zur gegenseitigen Dateniibertragung

8 RS232 ) .
523 zwischen Geraten.

19



Fernbedienung
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Taste Beschreibung
1

Power (Netz) Schaltet den Bildschirm ein oder aus.
Screenshot Macht einen Screenshot.
Home (Startseite) Kehrt zum Startbildschirm zurtick.
4 Return (Zuriick) ZKS:wur;fum vorherigen Bildschirm
5 Volume (Lautstarke) Erhoht oder verringert die Lautstarke.
6 Keypad (Tastenfeld) Ziffernblock.
7 Information (Informationen) Offnet das Informationsment.
8 Input Source (Eingangsquelle) | Wahlt die Eingangsquelle aus.
Red (Rot) Wiedergabe/Pause
9 Media Control Green (Griin) | Stopp
(Mediensteuerung) Yellow (Gelb) | Weiter
Blue (Blau) Zurlick
10 Settings (Einstellungen) Offnet das Einstellungsmenii.
11 Navigation wzr&rii?\ﬂii?::tc aus oder passt den
12 Freeze (Einfrieren) Friert den Bildschirm ein.
13 Mute (Stummschalten) Stoppt die Audioausgabe.
14 Brightness (Helligkeit) Erhoht oder verringert die Helligkeit.
15 Blank (Leer) Schaltet den Bildschirm dunkel.
16 Aspect Ratio (Seitenverhiltnis) | Andert das Seitenverhiltnis.
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Batterien einlegen

1. Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Batteriefachabdeckung entfernen.
2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein. Achten Sie dabei auf die Polaritat.

3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an und driicken Sie sie nach
unten, bis sie einrastet.

HINWEIS:
e Halten Sie Fernbedienung und Batterien von Hitze und Feuchtigkeit fern.
e Verwenden Sie nur empfohlene Batterietypen.
e Entfernen Sie Batterien, wenn sie langere Zeit nicht verwendet werden.

e Entsorgen Sie alte Batterien entsprechend den Anweisungen und lokalen
Richtlinien des Herstellers.

22



Receiver Range (Empfangerreichweite)

Der Arbeitsbereich der Fernbedienung ist hier dargestellt. Sie hat eine effektive
Reichweite von 10 m (32,81 ft) in gerader Linie, 15 Grad nach links und rechts bei 8
m (26,25 ft). Stellen Sie sicher, dass das Signal der Fernbedienung zum Empfanger
durch nichts behindert wird.

23



Verbindungen herstellen
Anschluss an die Stromversorgung

B —

1. Schliel3en Sie das Netzkabel an die Buchse AC IN an der Riickseite des Displays
an.

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
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Externe Gerate anschlieRen

4 ) ( )
=
= B
(=
\_ J
Oder
4 ) ; >
HDMI Computer
® == B
()

. J . J

Ihr(e) externes/externen Gerat(e) konnen in einer der folgenden Konfigurationen
verbunden werden:

USB-Type-C-Verbindung

Verbinden Sie ein USB-Type-C-Kabel von lhrem externen Gerat mit dem Type-C-
Anschluss am Display.

HDMI-Verbindung

Verbinden Sie |hr externes Gerat Gber ein HDMI-Kabel mit dem HDMI 1/HDMI 2/
HDMI 3-Anschluss des Displays.
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RS-232-Verbindung
4 ) 4 )

e | [ ]

C J

- J -

Wenn Sie lhr Display Gber ein serielles RS-232-Kabel mit einem externen Computer
verbinden, kdnnen Sie bestimmte Funktionen per PC fernsteuern — beispielsweise
Ein-/Ausschalten, Lautstarkeregelung, Eingangsauswahl, Helligkeit und mehr.

Computer
J
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USB-Verbindung

An lhr Display kdnnen Sie unterschiedlichste USB-Gerate und andere Peripherie
anschlielRen, wie bei jedem PC.

USB Type A
4 )
UsB
o
\§ J

.

HIEls
HE

USB-Gerat

SchlieRen Sie das USB-Gerat oder das Speicherlaufwerk an einen USB Type
A-Anschluss des Displays an.

USB Type C
4 )
=
(=
\_ J

SElE
£

:

\_ _J
4 N\
R
USB-Gerat
\_ J

SchlieRen Sie das USB-Gerat oder das Speicherlaufwerk an einen USB Type
C-Anschluss des Displays an.

27



Netzwerkverbindung

-

g

LAN

~

J

=l

e

-

~

/

AN

(=== )

g

Netzwerk

J

Um eine Verbindung zu einem lokalen Netzwerk herzustellen, schlielRen Sie ein
Ethernet-Kabel an Ihr Netzwerk an und verbinden Sie das andere Ende mit einem
LAN-Anschluss des Displays.
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Audioverbindungen

Audioausgang

4 ) 4 )
AUDIO OUT © [l ©
af ) o
® 0|l®
\ J \ Lautsprecher j

Um Audio vom Display Uber externe Lautsprecher wiederzugeben, schliel3en Sie ein
Ende eines Audiokabels an die externen Lautsprecher und das andere Ende an den
AUDIO OUT-Anschluss des Displays an.

SPDIF
(" ) (" )

SPDIF o o
gD I e
O ...

Stereoverstarker

g J N J

Um eine Verbindung zu einem externen Soundsystem herzustellen, schlieRen Sie
ein optisches Kabel vom SPDIF-Anschluss des Displays an den optischen Anschluss
Ihres Soundsystems an.
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Optionale Verbindungen

HINWEIS: Die folgenden Abbildungen dienen nur zu Anleitungszwecken.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem tatsachlichen Gerat.

Das Display verfligt Giber einen Wi-Fi-Steckplatz fiir ein optionales Wi-Fi-Karten-
Add-On (z. B. VB-WIFI-005).

Installation der Wi-Fi-Karte (Wi-Fi-Steckplatz)

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Wi-Fi-Steckplatzes am Display.

L

2. Setzen Sie die Wi-Fi-Karte vorsichtig in den Wi-Fi-Steckplatz des Displays ein.

3. Befestigen Sie die Wi-Fi-Karte am Display.
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lhr Display verwenden
Ilhr Display ein-/ausschalten

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an das Gerat und eine Steckdose
angeschlossen ist, der Ein-/Ausschalter muss sich in der Ein-Position befinden.

HINWEIS: Der Netzschalter befindet sich an der Unterseite des Displays.

0000000

|N*
2. Driicken Sie die Power (Netz)-Taste am Bildschirm oder auf der Fernbedienung,
um den Bildschirm einzuschalten.

3. Um den Bildschirm auszuschalten, halten Sie die Taste Power (Netz) gedriickt.
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Ersteinrichtung
Beim ersten Einschalten lhres Displays startet ein Ersteinrichtungsassistent.

1. lhre Sprache wahlen.

Language

Choose your language

@ English @ Francais

@ Espariol @ Deutsch

@ Pycckuii @ hz(%8E)

@ h(fEK) @ B

@ Italiano @ Polski

@ Tirkee @ Svenska

@ Dansk @ Norsk bokmal
@ Cestina

2. Wahlen Sie Ihre Zeitzone.

Date & Time
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3. Wahlen Sie lhren Energiesparmodus.

Power Saving Plan

rmal Energy Mode (Recommend)

4. Akzeptieren oder lehnen Sie den Datenschutz und den Urheberrechtsschutz ab.

Privacy and Copyright Protect

5. Wahlen Sie lhren Startmodus.

Boot mode
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Home Screen (Startbildschirm)

Uber den Home Screen (Startbildschirm) sind alle installierten Apps zuginglich.

3:18 PM
We I CO m e 17.07.2025 Thursday

@ @

AirSync Manager Settings Chromium

@

REE ]
Player

HINWEIS: Mit der Home-Taste an der Fernbedienung konnen Sie jederzeit zum
Home Screen (Startbildschirm) zurtickkehren.
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General Settings (Allgemeine Einstellungen)

Settings

@) Network Ethernet
WIFI

Device Wireless Hotspot

Bluetooth
@ System

Einstellung Beschreibung

Network Einrichten und Verwalten von Ethernet-, WLAN-, WLAN-Hotspot-,
(Netzwerk) | Bluetooth- und Miracast-Verbindungen.

Einrichten und Verwalten von Einstellungen fiir Signage-Display,

Devi ..
evice (Gerat) Systemtools, Display, Apps, Eingangsquelle und physische Tastatur.

Einrichten und Verwalten von Datum und Uhrzeit sowie Anzeigen

System . .
¥ von Informationen zum Display.
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Network (Netzwerk)

Settings

@) Network Ethernet
WIFI

Device Wireless Hotspot

Bluetooth
@ System

Einstellung Beschreibung

Einrichten und Verwalten von kabelgebundenen
Netzwerkverbindungen.

9  Ethernet

Main switch

@ Disable
~/Enable

Ethernet Ethernet Configuration

Connection Type
DHCP
Proxy
None

Mac Address
d4:9e:3b:98:36:c4

HINWEIS: Nachdem Ethernet aktiviert wurde, sind
Verbindungstyp und MAC-Adresse verfligbar.
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Einstellung Beschreibung

Einrichten und Verwalten von drahtlosen
Netzwerkverbindungen.

O  WiFi

|| Enable @ Disable + Add network
Available networks

Old-Cat_2.4G_w5w6
Wi_Fi DemoRoom
HR-Training
Hyper-ClassRoom
T81

VS-Meeting

0BS

B B P E E
[ [ [ [ [ [ [ [

VODT_Office

\/Q_Riiact

HINWEIS: Schalten Sie Wi-Fi ein, um die verfligbaren
Netzwerke zu sehen.

Einrichten und Verwalten von Hotspot-Verbindungen.

9  Wireless Hotspot

Main switch

@ Disable

Wireless Hotspot Enable
(WLAN-HOtSpOt) Hotspot Configuration

Network Name:CDE5514-2C
Security Type:WPA2-Personal

Einrichten und Verwalten von Bluetooth-Verbindungen.

Bluetooth

Bluetooth

CDE5514-2C is visible to nearby devices while Bluetooth settings is open.

@ Disable
Enable

Bluetooth

Available Device

3 PLAUD NotePin
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Device (Gerat)

Settings

Network Signage Display

System Tools
@ Device Display

Apps
@ System Input Source

Physical Keyboard

Einstellung Beschreibung

Signage Display

General settings

Signage Display Name
CDE5514-2C

Boot logo
Source setting

Custom App
Credential settings

Trusted Credentials

User Credentials

Signage Display
Name (Display-
Name)

Richten Sie den Namen des

Signage Display Displays ein.

Schalten Sie die Boot-Logo-
Animation ein oder aus.

HINWEIS: Um ein
benutzerdefiniertes
Boot-Logo oder eine
Animationsdatei zu

Boot Logo verwenden, muss

Boot on logo in

den Einstellungen

Advanced (Erweitert)

des OSD-Mends auf

User (Benutzer)

gesetzt sein.

General Settings
(Allgemeine
Einstellungen)
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Einstellung Beschreibung

Signage Display

Source Setting
(Quelleneinstellung)

Custom App
(Benutzerdefinierte

App)

Richten Sie eine
benutzerdefinierte
.apk-Anwendung fiir

die benutzerdefinierte
Eingangsquelle ein. Wenn
eine benutzerdefinierte App
eingerichtet ist, 6ffnet das
Display die App, wenn die
Eingangsquelle auf ,,Custom”
(Benutzerdefiniert) geandert
wird.

Credential Settings
(Anmeldedaten)

Trusted Credentials
(Vertrauensw.
Daten)

Anzeigen und Verwalten
aller vertrauenswiurdigen
Anmeldeinformationen.

User Credentials
(Benutzerdaten)

Anzeigen und Verwalten von
Benutzeranmeldeinformationen.

Install from Storage
(Vom Speicher
inst.)

Zulassen oder Nichtzulassen der
Installation von Anwendungen
von USB-Speichergeraten.

Clear Credentials
(Daten l6schen)

Alle Anmeldeinformationen
[6schen.

Security (Sicherheit)

External Storage
(Externer Speicher)

Zulassen oder Nichtzulassen von
USB-Speichergeraten.

Unknown Sources

Zulassen oder Nichtzulassen der

(Unbekannte Installation unbekannter .apk-
Quellen) Dateien.
Privacy and
Copyright Anzeigen der Erklarung
Protection zu Datenschutz und
(Datenschutz & Urheberrechtsschutz.
Urheberrecht)
App Authority Festlegen der

(App-Berechtigung)

Anwendungsberechtigung.
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Einstellung Beschreibung

System Tools

Clear Storage

All
Internal storage

USB storage

Factory Reset

Import & Export
Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

All (Alle) Den gesamten Speicher |6schen.

Internal Storage
(Interner Speicher)

USB Storage (USB-

Clear Storage Nur internen Speicher I6schen.

(Speicher l6schen)

System Tools Nur USB-Speicher |6schen.

Speicher)
(Systemtools) - P o
Reset Factory Reset Das Disp ay auf die werkseitigen
. Standardeinstellungen
(Zurlicksetzen) (Werksreset) .

zurlicksetzen.

Die Einstellungen des Displays

auf ein USB-Speichergerat

) exportieren.
Export Signage

HINWEIS: Die Datei wird
in einem Ordner
namens ,ViewSonic“
gespeichert und
sSettingFile.txt”
benannt.

Display Settings
(Einstellungen
Import & Export exportieren)

(Import & Export)

Import Signage
Display Settings Display-Einstellungen von einem
(Einstellungen USB-Speichergerat importieren.

importieren)
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Einstellung Beschreibung

Erstellen Sie eine Kopie von Mediendateien aus dem
internen Speicherordner , AutoPlayFiles”.

“  Clone Media Files

Source

O Internal storage

@ USB storage

@ USB storage
Pathy/storage/emulated/0/AutoPlayFiles

Target

Clone (Klonen) © Uss storase

System Tools
(Systemtools)

Wahlen Sie die zu kopierenden

Source (Quelle) |\, iendateien aus.

Wahlen Sie aus, wohin die
Target (Ziel) Mediendateien kopiert werden
sollen.

Starten Sie das Display nach einem festgelegten
Zeitraum automatisch neu, um die Ansammlung von
zwischengespeicherten Daten zu verhindern und eine
optimale Leistung und Stabilitat zu gewahrleisten. Das
empfohlene Intervall betragt sieben Tage.

Auto Reboot (Auto-
Neustart)
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Einstellung Beschreibung

Display

Font Size Normal
Backlight 84
Orientation Landscape
Wallpaper

Pixel Shift

Display
Font Size Passen Sie die SchriftgroRe des Displays an
(SchriftgroRRe) g piays an.
Backlight (Helligkeit) | Passen Sie die Helligkeit des Displays an.
Orientation Legen Sie die Bildschirmausrichtung fest: Auto,
(Ausrichtung)? Landscape (Querformat) oder Portrait (Hochformat).
Wallpaper . C o1 e .
(Hintergrundbild) Wahlen Sie ein Hintergrundbild fiir das Display.
. . Bewegt das Bildschirmbild automatisch, um das
Pixel Shift ) . .
. . Display vor Einbrennen oder Nachbildeffekten zu
(Pixelverschiebung) .
schitzen.
Zeigen Sie alle ausgefiihrten oder installierten Anwendungen an. Wahlen
Sie sie fur detailliertere Informationen und Optionen aus.
D Apps
Running Download USB storage
AppS 1.70GB of 3.70GB RAM Used

System(1.59GB) Apps(110.85MB) [l Available(2.006B)

App RAM usage @ Sort by name

Folders U e
33.81MB 3:22:16

ViewSonic System Update 1 process
19.51MB 3:22:16

CrestronV2 1 process
17.37MB 32216

= vLauncherNT 1 process

1- Die Option Ausrichtung ist nur bei CDE14-2C-Modellen verfuigbar.
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Einstellung Beschreibung

Andern Sie den Kanalnamen der Eingangsquelle.

9  Input Source

Label input source

Add a label to help you recognize input ports easier.

InpUt source Source Label hide/display
(Eingangsquelle) = vow1 .

= HDMI2 HOMI2

[ ]
= HDMI3 HoMI3 [ J
[ ]

& TYPEC TEc

Richten Sie die Tastatur ein.

Physical Keyboard

Physical B
Keyboard ook o,
(Physische vocowLmweuToEV
Tastatur) S e sons . T

Konfigurieren Sie Crestron-Einstellungen.

5  Crestron

Control System

Control System Disconnected @
Crestron IP Address 172.20.42.41
Port 41794
IPID 3
Virtual Control Room Id

Use SSL Disable
Fusion To Device

Fusion To Device Disconnected @
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System

Settings

Network Date & Time

About
Device

ﬁ; System

Einstellung Beschreibung

Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

9 Date &time

Select time zone
Coordinated Universal Time GMT+00:00

NTP Server

Date & Time
(Datum &
Uhrzeit)

Stellen Sie den NTP-Server ein.

N T P S e rve r Please enter NTP server address

time.google.com
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Einstellung Beschreibung

Asset tagging

Local system updates

Online system updates

Legal information

Android version
14

Kernel version
5.15.167-android14-11-gea4b09d102e5#1 Fri Jul 11 08:56:15 UTC 2025

Build number

Asset Tagging Ermoglicht Benutzern die Eingabe der
(Asset-Tagging) Inventarnummer.

About (Info)
Local System Update | Aktualisieren Sie das Display manuell mit einer

(Lokales Update) lokalen Datei.

Online System
Updates
(Online-Updates)

Legal Information Zeigen Sie relevante rechtliche Informationen
(Rechtliche Hinweise) | an.

Suchen Sie automatisch nach Systemupdate-
Dateien und installieren Sie diese.

Android Version Zeigen Sie die Android-Version an.

Kernel Version

(Kernel-Version) Zeigen Sie die Kernel-Version an.

Build Number Zeigen Sie die Build-Version der aktuellen
(Build-Nummer) Software an.
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Meniibaum General Settings (Allgemeine Einstellungen)

Hauptmenu Untermenu Meniioption
Enable
Main Switch
Disable
Ethernet
) ) Connection Type
Ethernet Configuration
MAC Address
Enable
Wi-Fi Disable
Network Add Network
Enable
Wireless Main Switch
Disable
Hotspot
Hotspot Configuration
Enable
Bluetooth :
Bluetooth Disable

Available Devices

Signage Display

General Settings Name
Boot Logo
Source Setting Custom App
Trusted
Credentials

User Credentials

Credentials Settings Install from
Storage

Device Signage Display
Clear Credentials

External Storage

Unknown
Sources

Security Privacy and
Copyright
Protection

App Authority
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Hauptmeniu Untermenii Meniioption
All
Clear Storage Internal Storage
USB Storage
Reset Factory Reset
System Tools E.xport Signage
Display Settings
Import & Export -
Import Signage
Display Settings
Source
Clone Clone Media Files
Target
Font Size
Device Backlight
Auto
Display Orientation? Landscape
Portrait
Wallpaper
Pixel Shift
Apps
Input Source
Physical
Keyboard
Crestron
Select Time Zone
Date & Time
NTP Server
Asset Tagging
Local System Updates
System Online System Updates
About Legal Information
Android Version
Kernel Version
Build Number

2 — Die Option Ausrichtung ist nur bei CDE14-2C-Modellen verfligbar.
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OSD-Meniu

Welcome | 03:23 PM
2025.07.17 Thursday

|#al) Picture

PIP

@ Audio

RGB Range

Flicker Free

So 6ffnen und bedienen Sie das OSD-Men(i:
1. Driicken Sie die Taste Settings (Einstellungen) auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie die Tasten Navigation (Navigations) ({./1/€/->) auf der
Fernbedienung, um Menlpunkte auszuwahlen oder Werte anzupassen.

3. Druicken Sie die Taste OK, um |hre Auswahl zu bestatigen.

4. Driicken Sie die Taste Back (Zuriick), um zur vorherigen Meniiebene
zurlickzukehren.

5. Driicken Sie erneut die Taste Settings (Einstellungen), um das Meni zu verlassen.
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Picture (Bild)

Welcome | 03:23 PM
2025.07.17 Thursday

|#al) Picture

PIP

@ Audio

About

RGB Range

Flicker Free

Element Beschreibung

White Balance Gain
(WeiBabgleich- Passen Sie die Rot-, Griin- und Blauverstarkung an.
Verstarkung)

Passen Sie die Hintergrundschwarzwerte des

Brightness (Helligkeit) | o\ i bildes an.

Passen Sie den Unterschied zwischen den hellsten und
Contrast (Kontrast) dunkelsten Teilen des Bildes an und andern Sie den Anteil
von Schwarz und Weil im Bild.

Sharpness (Scharfe) Passen Sie die Bildqualitat an.

Color (Farbe) Passen Sie die Farbmenge an.

Color Temperature
(Farbtemperatur)

Picture Mode
(Bildmodus)

Overscan (Overscan) Andern Sie den Anzeigebereich des Bildes.

Passen Sie die Farbtemperatur an.

Wabhlen Sie eine vordefinierte Bildeinstellung.

Andern Sie die Farbformatoptionen manuell, um sie an den
richtigen Farbformatbereich anzupassen, wenn die Farben
nicht korrekt angezeigt werden.

RGB Range (RGB-
Bereich)

Flicker Free (Flimmerfrei) | Reduzieren oder eliminieren Sie Bildschirmflimmern.

Passt den Filter an, der hochenergetisches blaues
Licht blockiert, um ein angenehmeres Seherlebnis zu
gewabhrleisten.

Blue Light Filter
(Blaulichtfilter)

Noise Reduction

.. Reduzieren Sie Bildrauschen und Verzerrungen.
(Rauschunterdriickung) g

Gamma Set Spiegelt das Verhaltnis zwischen Eingangsquelle und
(Gamma-Einstellung) Bildhelligkeit wider.
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Element Beschreibung

HDR10 Schalten Sie High Dynamic Range ein oder aus.
Picture Reset Setzen Sie die Einstellungen des Mens Picture (Bild) auf
(Bild zuriicksetzen) die Standardwerte zurick.
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Low Blue Light Filter (Blaulichtfilter) und Eye Health (Augengesundheit)

Blue Light Filter (Blaulichtfilter) blockiert fiir ein komfortableres Anzeigeerlebnis
intensives blaues Licht.

Pausen berechnen

Wenn Sie langere Zeit auf die Anzeige blicken, sollten Sie regelmaRige Pausen
einlegen. Nach einer (1) Stunde kontinuierlicher Betrachtung wird eine Pause von
mindestens zehn (10) Minuten empfohlen.

Klrzere, regelmaBigere Pausen sind im Allgemeinen besser als langere, seltenere
Pausen.

Fokusermiidung (20-20-20-Regel)

Reduzieren Sie die Gefahr einer Augenermidung durch konstante Betrachtung des
Bildschirms, indem Sie mindestens alle 20 Minuten mindestens 20 Sekunden lang
ein mindestens 20 FuRB (6 m) entferntes Objekt fokussieren.

Entfernte Gegenstande betrachten

Wahrend der Pausen kdnnen Sie Augenbeanspruchung und Trockenheit weiter
reduzieren, indem Sie 10 bis 15 Sekunden lang weiter entfernte Objekte und dann
10 bis 15 Sekunden lang etwas in der Nahe fokussieren. Wiederholen Sie dies bis
zu 10-mal. Diese Ubung reduziert die Gefahr, dass lhre Augen aufgrund langerer
Computerarbeit die Fahigkeit verlieren, Objekte auf unterschiedliche Distanz zu
fokussieren.
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Augen- und Nackeniibungen
Eye Exercises (Augeniibungen)

Augenubungen konnen dabei helfen, die Augen zu entlasten. Rollen Sie lhre
Augen langsam nach links, rechts, oben und unten. Wiederholen Sie diese Ubung
mehrmals.

Ubungen fiir die Augen

‘® | (e | (€
(@ | (© | (&

(1) Halten Sie Korper und  (2) Bewegen Sie die (3) Betrachten Sie ein

Kopf aufrecht. Bewegen Augen langsam nach links  Objekt oben rechts, dann
Sie lhre Augen nach und rechts und blicken unten rechts. Wiederholen
oben, um an die Decke Sie auf Gegenstande auf Sie dies fur oben links und
zu schauen, dann nach den beiden Seiten. unten links.

unten, um auf den Boden

zu schauen.

Neck Exercises (Nackenibungen)

Nackenibungen konnen ebenfalls dabei helfen, die Augen zu entlasten. Entspannen
Sie lhre Arme und lassen Sie sie seitlich herunterhangen, beugen Sie sich leicht nach
vorne und strecken Sie Ihren Nacken, drehen Sie lhren Kopf nach rechts und nach
links. Wiederholen Sie diese Ubung mehrmals.

Flicker-Free (flimmerfrei)

Die CDE14-Serie nutzt mittels Gleichspannung anpassbare Hintergrundbeleuchtung,
die kein sichtbares oder unsichtbares Flimmern innerhalb eines Frequenzbereichs
von 0 bis 3000 Hz erzeugt und daher Augenermidungen reduzieren kann.
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PIP (BiB)

Welcome

@ Picture

)

@ Audio

03:24 PM
2025.07.17 Thursday

Sub Mode

PIP

PIP Reset

About

Action

Element Beschreibung

(PIP-Position)

Top-Right (Oben rechts)

Top-Left (Oben links)

Off (Aus) Schalten Sie die Funktion aus.
Teilen Sie den Bildschirm in zwei Teile,
ein Hauptfenster und ein eingebettetes
PIP Fenster. Benutzer kdnnen die
Eingangsquelle fiir jeden Bildschirm
Sub Mode festlegen.
(Sub-Modus) Zeigen Sie zwei Fenster an, einen 1x1
geteilten Bildschirm, nebeneinander
PBP auf der linken und rechten Seite des
Bildschirms. Benutzer kénnen die
Eingangsquelle fiir jeden Bildschirm
festlegen.
Small (Klein)
PIP Si . . N o
SI"Ze Medium (Mittel) Wahlen Sie die GroRRe des Nebenbilds im
(PIP-GroRe) PIP-Modus.
Large (GroR)
Bottom-Right (Unten rechts)
PIP Position Bottom-Left (Unten links) | wihlen Sie die Position des Nebenbilds im

PIP-Modus.

(I;:I;_?uu;ﬁ:) Wahlen Sie das Eingangssignal fiir das Nebenbild.
PIP Audio Main (Haupt) Wahlen Sie Audio vom Hauptbild.
(PIP-Audio) Sub (Neben) Wahlen Sie Audio vom Nebenbild.
PIP"Reset (PIP Setzen Sie die Einstellungen des Mens PIP auf die Standardwerte zurick.
zuriicksetzen)

53




Audio

Welcome | 03:25 PM

2025.07.17 Thursday

@ Picture

PIP

About

Balance

Treble

Bass

Volume

Maximum volume
Minimum volume

Mute

Mute status notification On

Volume Control Speaker

Element Beschreibung

Passen Sie die Balance zwischen linkem und rechtem
Lautsprecher an.

Balance

Treble (Hohen)

Erhéhen/verringern Sie die Hohen (hohere Tone).

Bass (Basse)

Erhéhen/verringern Sie die Basse (tiefere Tone).

Volume (Lautstérke)

Erhéhen/verringern Sie die Lautstarke des Displays.

Maximum Volume
(Maximale Lautstarke)

Stellen Sie den maximalen Lautstarkepegel des
Bildschirms ein.

Minimum Volume
(Minimale Lautstarke)

Stellen Sie den minimalen Lautstarkepegel des
Bildschirms ein.

Mute (Stumm)

Zur Aktivierung der Stummschaltung.

Mute Status Notification
(Stummschaltungsstatus-
Benachrichtigung)

Schalten Sie alle Benachrichtigungen und Warnungen
stumm.

Volume Control
(Lautstarkeregelung)

Wahlen Sie als Audioquelle den internen Lautsprecher
oder den Audioausgang.

Line Out Sync (Line-Out-Sync)

Synchronisieren Sie die Lautstarke des Audioausgangs
mit den Lautsprechern des Bildschirms.

Line Out Volume
(Line-Out-Lautstarke)

Erhéhen/verringern Sie die Lautstarke des
Audioausgangs.

Audio Reset
(Audio riicksetzen)

Setzen Sie die Einstellungen des Menus Audio auf die
Standardwerte zuriick.
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Time (Uhrzeit)

Welcome

03:25 PM

2025.07.17 Thursday

@ Picture

PIP

@ Audio

About

Off time

Date and Time
Schedule
SlideShow Interval
OSD turn off

OSD Information
Switch on Delay

Time Reset

Off

Action

Action

5s

20

5

Off

Action

Element Beschreibung

Off Time (Ausschaltzeit)

Stellen Sie die automatische Ausschaltzeit ein.

Date and Time (Datum
& Uhrzeit)

Stellen Sie Systemzeit und Format ein.

Schedule (Zeitplan)

Schedule List (Zeitplanliste)

Erstellen Sie einen Zeitplan zum Ein-
oder Ausschalten des Bildschirms.

Enable (Aktivieren)

Schalten Sie diese Funktion ein.

Start Time (Startzeit)

Stellen Sie die Zeit zum Einschalten
des Bildschirms ein.

End Time (Endzeit)

Stellen Sie die Zeit zum Ausschalten
des Bildschirms ein.

Input (Eingang)

Der Bildschirm schaltet sich
automatisch ein, wenn ein
Eingangssignal erkannt wird.

HDMI 1/HDMI 2/HDMI
3/TYPE C/USB Auto Play
(Autom. USB-Wiedergabe)/
Custom (Benutzerdefiniert)

Der Bildschirm schaltet sich
automatisch ein, wenn das
ausgewahlte Eingangssignal erkannt
wird.

Day Of The Week
(Wochentag)

Legen Sie einen Wochentag fest, an
dem der Bildschirm automatisch
eingeschaltet werden soll.

Every Week (Jede Woche)

Schalten Sie den Bildschirm jede
Woche ein.

SlideShow Interval
(Diashow-Intervall)

Stellen Sie den Zeitraum zwischen jedem Bild ein.
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Element Beschreibung

OSD Turn Off Stellen Sie die Zeitdauer ein, die das OSD-MenU auf dem
(OSD-Abschaltung) Bildschirm bleibt.
OSD Information Stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die OSD-Informationen in der

(OSD-Informationen) | oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt werden.

Switch on Delay

. N Stellen Sie die Einschaltverzogerungszeit ein (in Sekunden).
(Einschaltverzogerung)

Time Reset Setzen Sie alle Einstellungen des Mens Time (Zeit) auf die
(Zeit zuriicksetzen) Standardwerte zuriick.
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Advanced (Erweitert)

Welcome | 03:25 PM
2025.07.17 Thursday

@ Picture Saving

Panel saving Action
PIP
Power save Mode 1

@ Audio Power LED light on

Energy Star (o])]
@ Time

Boot

o8 Advanced Boot on source Last Source
Boot on Logo (o]}
About ¢
Signal
Auto switch input ports

Antn cinnal detartinn

Element Beschreibung

Panel Saving (Panel-

Reduziert das Risiko des Einbrennens von Bildern.

Schutz)
Reduzieren Sie den Stromverbrauch.
Mode 1 (Modus 1) TCP aus, WOL ein.
TCP aus, WOL ein, Aufwachen
Power Save Mode 2 (Modus 2) durch Videosignal.
(Energiesparen) ;
Mode 3 (Modus 3) TCP em,. WOL_aus, Aufwachen
durch Videosignal.
Mode 4 (Modus 4) TCP eln,. WOL_aus, kein Aufwachen
durch Videosignal.

Power LED Light
(Power-LED)

Energy Star Reduzieren Sie automatisch den Stromverbrauch.

Schalten Sie die Power-LED-Anzeige ein oder aus.

Last Input (Letzter
Eingang)

HDMI 1

HDMI 2

Boot on Source Wabhlen Sie die Eingangsquelle nach
HDMI 3
(Startquelle) dem Start.

Type C
USB Auto Play

Custom
(Benutzerdefiniert)
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Element Beschreibung

Logo beim Einschalten zulassen oder nicht.

Weder ViewSonic- noch

Off (Aus) . :
Animationslogo werden angezeigt.
On (Ein) VlewSonlc-Logc? und Animation
werden angezeigt.
Boot on Logo Wenn eine Option fur ein
(Boot-Logo) benutzerdefiniertes Logo in General

Settings (Allgemeine Einstellungen)
festgelegt ist, wird das
benutzerdefinierte Logo angezeigt.
Wenn kein benutzerdefiniertes
Logo festgelegt ist, wird kein Logo
angezeigt.

User (Benutzer)

Auto Switch Input Ports | Bei Signalerkennung automatisch zur Eingangsquelle
(Auto-Eingangswchsel) | wechseln.

Auto Signal Detection | Verfligbare Eingangsquellen automatisch erkennen und
(Auto-Signalerkennung) | anzeigen lassen.

Off (Aus)

0 min

Zeitraum fur Standby-Modus
5 min festlegen, wenn kein Signal
vorhanden ist.

No Signal Standby
(Kein Signal Standby)

15 min
30 min

Schalten Sie CEC (Consumer Electronics Control) ein oder
aus.

CEC synchronisiert das Ein- und Ausschalten tber die
HDMI-Verbindung. Das heilt, wenn ein Gerat, das ebenfalls
HDMI with One Wire | CEC unterstiitzt, an den HDMI-Eingang des Displays
angeschlossen ist, wird beim Ausschalten des Displays auch
das angeschlossene Gerat automatisch ausgeschaltet. Wenn
das angeschlossene Gerat eingeschaltet wird, schaltet sich
auch das Display automatisch ein.

Laden Sie OSD-Einstellungen von
Import . R
USB Cloning einem USB-Gerat.
(USB-Klonen) Exoort Speichern Sie OSD-Einstellungen
P auf einem USB-Gerat.

HDMI-Version auf 1.4 oder 2.0 setzen.

HDMI Version . )
HINWEIS: Nur fir HDMI-Eingang.
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Element Beschreibung

USB Auto Play (USB Wenn emgeschaltgt, kopleft f:las Dlslplay MedlenQatelen vom
Auto-Wiedergabe) externen USB-Speichergerat in den internen Speicher des
Displays und spielt die Mediendateien dann automatisch ab.

Power Off Reminder

(Ausschalt-Erinnerung) Zeigen Sie beim Ausschalten einen Erinnerungsdialog an.

Wahlen Sie den Status fir das nachste AnschlieRen des

Netzkabels.
Power Off Das Display bleibt ausgeschaltet,
] wenn das Netzkabel angeschlossen
Switch on State (Ausgeschaltet) ict
(Einschaltstatus) : —
Forced On Das Display schaltet sich ein, wenn
(Erzwungen Ein) das Netzkabel angeschlossen ist.
Last Status Das Display kehrt zum vorherigen
(Letzter Status) Status zurtick.
WOL Schalten Sie Wake on LAN (WOL) ein oder aus.
Weisen Sie eine Nummer zu, um das Display tiber RS-232
Monitor ID fernzusteuern. Der Nummernbereich ist: 1~98; 99 ist fiir

,Alle Displays” reserviert.

Language (Sprache) Wahlen Sie die MenUsprache.

Factory Reset Setzen Sie alle OSD-Einstellungen auf die Standardwerte
(Werksreset) zuriick.
Advanced Reset Setzen Sie alle Einstellungen des Menlis Advanced
(Erweiterter Reset) (Erweitert) auf die Standardwerte zurlick.
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Einstellen des Bildschirms auf automatische Wiedergabe beim Booten

Das Display unterstiitzt die automatische Wiedergabe nur von einem USB-Stick.
Verwenden Sie fur andere Gerate eine CMS-Software (Content Management
System).

Vom USB-Stick

1. Stecken Sie den USB-Stick mit Mediendateien (z. B. Fotos, Musik oder Videos) in
einen USB-Typ-A-Anschluss des Bildschirms.

2. Driicken Sie die Taste Settings (Einstellungen) auf der Fernbedienung, um das
OSD-Meni zu 6ffnen.

3. Gehen Sie zu Advanced (Erweitert) und schalten Sie dann den Schalter USB Auto
Play (Autom. USB-Wiedergabe) ein. Diese Aktion erstellt einen Ordner namens
»AutoPlayFiles” und kopiert alle Mediendateien auf dem USB-Stick automatisch
in den Ordner.

4. Gehen Sie im Meni Advanced (Erweitert) zu Boot on Source (Booten auf Quelle)
und schalten Sie dann den Schalter USB Auto Play (Autom. USB-Wiedergabe)
ein.

5. Wenn der Bildschirm das nachste Mal eingeschaltet wird, werden die
Mediendateien im Ordner automatisch abgespielt.

Verwendung einer CMS-Software
1. Laden Sie die CMS-Software auf den Bildschirm herunter.

2. Driicken Sie die Taste Settings (Einstellungen) auf der Fernbedienung, um das
OSD-Menii zu 6ffnen.

3. Gehen Sie zu Advanced (Erweitert) > Boot on Source (Booten auf Quelle) >
Custom (Benutzerdefiniert) und wahlen Sie dann die installierte CMS-Software
aus.

4. Wenn der Bildschirm das nachste Mal eingeschaltet wird, startet die CMS-
Software automatisch.
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About (Info)

03:25 PM
2025.07.17 Thursday

Picture Heat status
Monitor Information
PIP
Model name CDE5514-2C

Audio Serial NO. YD6253400001

Operation hours 415 h 50 min

Time
SW Version 20250715.021259

Advanced

About

Element Beschreibung

Heat Status

(Temperaturstatus) Uberprifen Sie die Temperatur des Displays.

Sehen Sie Informationen Uber das Display:
Modellname, Seriennummer, Betriebsstunden und
Softwareversion.

Monitor Information
(Monitorinformationen)

61



Bildschirmmeniibaum

Main Menu

Picture

Sub-menu
White Balance Gain

Menu Option

RGB Gain Adjust

(-/+, 0~255)/1

Brightness

(-/+, 0~100)/1

Contrast

(-/+, 0~100)/1

Sharpness

(-/+,0~100)/10

Color

(-/+,0~100)/1

Color Temperature

Warm

Normal

Cool

User

Picture Mode

Normal

Dynamic

Soft

User

Overscan

Off

On

RGB Range

Full Range

Limited Range

Auto

Flicker Free

Off

On

Blue Light Filter

(-/+, 0~100)/1

Noise Reduction

off

Low

Medium

High

Auto

Gamma Set

Native

2.2

2.4

DICOM

HDR10

Off

On

Picture Reset

Cancel

Reset
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Main Menu Sub-menu Menu Option
Off
Sub Mode PIP
PBP
Small
PIP Size Medium
Large
Bottom-Right
PIP
. Bottom-Left
PIP Position -
Top-Right
Top-Left
PIP Source
Main
PIP Audio
Sub
PIP Reset
Balance (-/+, 0~100)/1
Treble (-/+, 0~100)/1
Bass (-/+, 0~100)/1
Volume (-/+, 0~100)/1
Maximum Volume (-/+, 0~100)/1
Minimum Volume (-/+, 0~100)/1
Off
Mute
On
Off
. Mute Status
Audio Notification On
3 seconds
Speaker
Volume Control Audio Out
Sync
_ Enable
Line Out Sync )
Disable
Line Out Volume (-/+, 0~100)/1
. Cancel
Audio Reset
Reset
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Main Menu

Time

Sub-menu

Off Time

Menu Option

Off

10/20/30/60/90/120/180/240 min

Date and Time

User Network Provided

Time

Set Date

Set Time

Choose Time Zone

Use 24-Hour Format

Set Date Format

Schedule List

Enable
Start Time
End Time
HDMI 1
HDMI 2
Schedule
HDMI 3
Input
Type C
USB Auto Play
Custom
Day of the Week
Every Week
5 sec
10 sec
Slideshow Interval 15 sec
20 sec
User
Off
OSD Turn Off (-/+,5~120)/5
Seconds
Ooff
0OSD Information
- (-/+, 1~60)/1 Second
) off
Switch on Delay
(-/+, 1~60)/1 Second
) Cancel
Time Reset
Reset
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Main Menu

Advanced

Sub-menu

Panel Saving

Menu Option

off

On

Power Save

Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Power LED Light

off

On

Energy Star

Off

On

Boot on Source

Last Input

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

Type C

USB Auto Play

Custom

Boot on Logo

Off

On

User

Auto Switch Input
Ports

Off

On

Auto Signal
Detection

Off

Auto

Last

Fail Over

No Signal Standby

off

0 min

5 min

15 min

30 min

HDMI with One
Wire

off

On
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Main Menu

Advanced

Sub-menu

USB Cloning

Menu Option

Import

Export

HDMI Version

Standard 1

Standard 2

Enhanced

USB Auto Play

off

On

Power Off Reminder

Off

On

Switch On State

Power Off

Forced On

Last Status

WOL

Off

On

Monitor ID

(-/+,1~99)/1

Language

Ceska

Dansk

Deutsch

English

Espafiol

Francgais

Italiano

H Ak

Norsk Bokmal

Polski

Pycckui

Svenska

Turkge

FIRFPX

BRPX
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Main Menu Sub-menu Menu Option

Cancel
Factory Reset
Reset
Advanced
Cancel
Advanced Reset
Reset

Heat Status

Model Name

About ) ) Serial No.
Monitor Information

Operation Hours
SW Version
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Vorinstallierte Anwendungen und

Einstellungen
AirSync

Teilen Sie den Bildschirm eines Gerats drahtlos auf einem grofSeren Display.

D, AIrSync B cast-a189 = | 2:35PM

Participants 6/6

Share Your Screens

Participant 1 .

1 Visit airsync.net or open the sender app e = )

2 nter display code i .
E dispiay 1 ‘ m',‘. E ' Participant 3 m

8124 5793 21 R e «<»

| & pavpans .

3 Enter one-time password 0 Participant & D

Quick Connect
Moderator mode (}

ViewSonic

HINWEIS: Um mehr lGber AirSync zu erfahren, besuchen Sie die ViewSonic Apps

und ViewBoard-Wissensdatenbank.
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https://myviewboard.com/kb/en_US/airsync-overview/airsync
https://myviewboard.com/kb/en_US/airsync-overview/airsync

Manager
Verwalten Sie mehrere ViewSonic-Gerateinstallationen aus der Ferne.

HINWEIS: Nur Entitatsadministratoren haben nach der Anmeldung bei
myviewboard.com Zugriff auf diese Funktion.

Device Management

Manage this device from
myViewBoard.com

Pairing Successfully !

Nach dem Einrichten der Gerate und der Installation von Manager kdnnen Sie diese
zu einer Entitat hinzufligen und tber die Manager-Webanwendung fernverwalten.

HINWEIS: Um mehr Gber Manager zu erfahren, besuchen Sie die ViewSonic
Apps und ViewBoard-Wissensdatenbank.
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https://myviewboard.com/kb/en_US/getting-started/overview-manager
https://myviewboard.com/kb/en_US/getting-started/overview-manager

Chromium
Ein Webbrowser zum Surfen im Internet.

O C ® Searchortype web address 5o% (O]

(] ¢ (<] 0o

The Chromium Git Google
Chromium .. Code Revie... Repositorie.. Open Sourc...
freenode Github Chrome Chrome

Page of the.. Flags Version

HINWEIS: Um mehr Gber Chromium zu erfahren, besuchen Sie die Chromium
Projects.
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https://www.chromium.org/Home/
https://www.chromium.org/Home/

Office

Erstellen, bearbeiten und zeigen Sie Dokumente, Memos, Prasentationen und

Tabellenkalkulationen an.

g Home v

\ Home

Q;;‘

Get all your notes, media & files here
CONNECT YOUR ACCOUNT

[ J w X P

Take notes, capture scans, or create
Word, Excel, and PowerPoint files

00
00
Actions

Ea)

/

HINWEIS: Um mehr Uber Office zu erfahren, besuchen Sie Microsoft Office.
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https://www.microsoft.com/en-us/

Revel Digital Player

Verwalten Sie digitale Beschilderung.

HINWEIS: Um mehr Uber Revel Digital Player zu erfahren, besuchen Sie Revel
Digital.
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https://www.reveldigital.com/
https://www.reveldigital.com/

vSweeper

Loschen Sie nicht benotigte Daten und unerwiinschte Dateien.

vSweeper

One click to clear memory and unwanted files

Click to Sweep

5 Advanced Settings @ About X Close

Advanced Settings

ﬁ, Auto Clear Interval
€83 Main Preference O 1hour

Clearall ©)
3 hours
Auto clear all junk files when the app starts

O 6hours
Exit after clearing

O 12hours

Exit after the clear button is clicked and the clean up has completed

O 1day
QO 2days

‘é’ Auto Clear Q

Auto Clear Interval

Automatically clear all caches O 1week

Auto clear on boot

Automatically clear caches on system startup

~

Back @ About X Close
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Folders (Ordner)

Folders
3

[ < All Doc m Picture Media < Q]

2017-11..-35,png

-

9@ C}

Welcome
o otsborste

2017-11-01-16-27-35.png

Dimension: 1920x1080
323.67KB

Size: 323
2 \ Time: 2017/11/01

(e m@= 90 ssxuw>a o] )
1. Speichergerate
Wahlen Sie ein geeignetes Speichergerat.
2.lcons
E— Beenden Ordner beenden
% Anordnen Dateien anordnen
8o Miniaturbild Dateien Giber Miniaturbildansicht anzeigen
= Liste Dateien Uber Listenansicht anzeigen
v Auswahlen Eine Datei wahlen
3 Ordner zufiigen | Einen Ordner zufiigen
Kopieren Eine Datei kopieren
@ Einfligen Eine Datei einfligen
% Ausschneiden Eine Datei ausschneiden
_ﬁ Loschen Eine Datei I6schen
@ Umbenennen Eine Datei umbenennen
@ Mehr Weitere Funktionen anzeigen
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3. Dateityp-Menii

Element Beschreibung

Alles Alle Typen

Dokument Office-Dateien

Von myViewBoard gespeicherte
Bilder, seitliche Symbolleiste und

Hinweis Bildschirmaufnahmetaste an der
Fernbedienung.
Bild Bilddateien
Medien Audio- und Videodateien

4. Dateiinformationen

Anzeige von Dateivorschau, Name, Grol3e, Auflosung und Erstellungsdatum der
Datei.

5. Hauptanzeigebereich
Zeigt Dateien des ausgewahlten Typs
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RS-232-Protokoll

Dieses Dokument beschreibt die Schnittstellenspezifikationen und
Softwareprotokolle der RS-232-Kommunikation zwischen ViewSonic-LFD und PC
oder anderen RS-232-fahigen Steuergeraten.

Das Protokoll enthalt drei Befehlsabschnitte:
e Festlegen-Funktion

e Abrufen-Funktion

e Fernbedienungssignale weiterleiten

HINWEIS: Nachstehend wird der Begriff ,,PC“ stellvertretend fir samtliche
Gerate verwendet, die per RS-232-Protokoll mit dem Anzeigegerat
kommunizieren kbnnen.

Beschreibung

RS-232-Hardware-Spezifikationen

ViewSonic-LFD-Kommunikationsport an der Riickseite:

1. Anschlusstyp: DSUB 9-poliger Stecker (weiblich oder 3,5-mm-Zylinderanschluss)
2. Crossover- (Null-Modem-) Kabel zur Verbindung verwenden

3. Pinbelegung:

D-Sub, 9-polig, mannlich SIS\ [T/ F]] Anmerkung
(bevorzugt) 1 NC
12345 2 RXD Eingabe an Display
3 TXD Ausgabe vom Display
PP
BC2)e : e
5 GND
6 NC
D-Sub, 9-polig, weiblich 7 NC
54321 8 NC
9 NC
Rahmen GND
9876
3,5-mm- Element Signal Anmerkung
Zylinderanschluss Tipp TXD Ausgabe vom Display
(Alternative bei Ring RXD Eingabe an Display

beschranktem Platz)

@ Hilse GND
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LAN-Hardware-Spezifikationen

ViewSonic-LFD-Kommunikationsport an der Riickseite:
1. Anschlusstyp: 8P8C RJ45
2. Pinbelegung:

7 Pin-Nr.  Signal Anmerkung
oy 1 TX+ Ausgabe vom Display
Pair 1| Pair 2| Pair 3 2 TX- Ausgabe vom Display
3 RX+ Eingabe an Display
4 Bl_D3+ Bei 1G
5 BI_D3- Bei 1G
6 RX- Eingabe an Display
7 Bl_D4+ Bei 1G
8 Bl_D4- Bei 1G
Rahmen GND

RS-232-Kommunikationseinstellung

— Baudrate wahlen: 9600 Bit/s (festgelegt)
— Datenbits: 8 Bit (festgelegt)

— Paritat: Keine (festgelegt)

— Stoppbits: 1 (festgelegt)

LAN-Kommunikationseinstellungen

- Typ: Ethernet

— Protokoll: TCP/IP

— Port: 5000 (festgelegt)

- WOL-Port: 9 (fest) flir UDP .0
— Cross-Subnetz: Nein

— Anmeldedaten: Nein

Befehlsreferenz

Der PC sendet ein Befehlspaket an das LFD, gefolgt von einem ,,CR“-Code
(Zeilenende). Nach jedem vom PC an das Anzeigegerat gesendeten Befehl muss das
Anzeigegerat wie folgt antworten:

1. Bei einem korrekt empfangenen Befehl wird ,,+“ (02Bh), gefolgt von ,,CR“ (0O0ODh)
gesendet

2. Bei einem falsch empfangenen Befehl wird ,,-“ (02Dh), gefolgt von ,,CR“ (0O0ODh)
gesendet
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Protokoll
Festlegen-Funktionen

Der PC kann das Anzeigegerit mit bestimmten Aktionen steuern. Uber die
Festlegen-Funktion kdnnen Sie bestimmte Anzeigegeratfunktionen Gber die RS-232-
Schnittstelle von extern steuern. Das Festlegen-Funktion-Paket besteht aus 9 Bytes.

Beschreibung Festlegen-Funktion:

Lange: Nachrichten-Gesamtlange ohne ,,CR” in Bytes

Identifizierung jedes Anzeigegerats (01 bis 98, Standard ist 01)
ID ,,99“ bedeutet die Anwendung des Einstellbefehls auf alle
verbundenen Anzeigegerate. Unter solchen Umstanden muss
nur das Anzeigegerat mit ID 1 antworten.

Die LFD-ID lasst sich tGber das OSD-Meni bei jedem Anzeigerat
einstellen.

LFD-ID

Befehlstyp identifizieren,

“s” (0x73h): Festlegen-Befehl

“+” (0x2Bh): Befehl-giiltig-Antwort
“-” (0x2Dh): Befehl-ungultig-Antwort

Befehlstyp

Befehl: Befehlscode: Ein-Byte-ASClI-Code.

Wert [1-3]: 3-Bytes-ASClI-Code zur Wertdefinition.

CR 0x0D

Festlegen-Funktionsformat
Senden: (Befehlstyp: ,,s“)

Name Lange ID Befehilstyp Befehl Wertl Wert2 Wert3 CR
Byteanzahl 1 Byte | 2 Bytes 1 Byte 1Byte | 1Byte | 1Byte | 1Byte |1 Byte
Bytereihenfolge 1 2~3 4 5 6 7 8 9
Antwort: (Befehlstyp = ,,+“ oder ,,-“)
Name Lange ID Befehlstyp CR
Byteanzahl 1 Byte |2 Bytes 1 Byte 1 Byte
Bytereihenfolge 1 2~3 4 5

HINWEIS: Wenn der PC den Befehl auf alle Anzeigegerate (ID = 99) anwendet,
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muss nur Set #1 Uber den Namen von ID = 1 antworten.




Beispiel 1: Helligkeit bei Anzeigegerat (02) auf 76 einstellen, giiltiger Befehl
Senden (Hexadezimalformat)

Name Lange ID Befehlstyp Befehl Wertl Wert2 Wert3 CR
Hex 0x38 822(2) 0x73 0x24 0x30 0x37 0x36 0x0D

Antwort (Hexadezimalformat)

Name Lange [») Befehlstyp
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2B 0x0D

Beispiel 2: Helligkeit bei Anzeigegerat (02) auf 75 einstellen, KEIN giiltiger Befehl

Senden (Hexadezimalformat)

Name Lange |ID Befehlstyp Befehl Wertl Wert2 Wert3 CR
Hex 0x38 822(2) 0x73 0x24 0x30 0x37 0x35 0x0D

Antwort (Hexadezimalformat)

Name Lange [») Befehlstyp
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D

79



Tabelle: Festlegen-Funktionen

A. Basisfunktion

Funktion " .
. Lange ID Wertebereich Kommentare
einstellen
Code Code (Three ASCII
Type (ASCI) | ascily | (Hex) bytes)
1. The Power-on
via LAN control may
works only under
specific mode. To
Power on +3.2.1/ off 8 s | 21 000: STBY see display UG for
(standby) ) 001: ON details. *3.1.1
2. “WOL by MAC
address” may
available as
alternative.=3.2.1
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI 1. No need for USB
006: VGA 2. For the case of
two more same
007: Slot-in PC S‘(’j‘:éﬁzlslgzz 2nd
Input Select 8 s 22 (OPS) to indicate the
. extension.
01%(_)?'.' D:_C 3. The HEX of 00A
- 1yp is 30 30 41.
*3.2.4
00A: Embedded/
Main (Android)
000 ~ 100
900: Bright down
Brightness 8 s $ 24 1)
901: Bright up (+1)
*3.1.1
1. For Android
platform whose main
mode is controlled
by backlight and
the other sources
Backlight *3.2.0 8 A B 42 000 ~ 100 are controlled by
brightness.
2. Derived from
Color calibration.
3.2.0
000: Unlock . . .
Power lock 8 s 4 34 001: Lock See note in details
000 ~ 100
Volume 8 s 5 35 900: Volume
down(-1)
901:Volume up(+1)
000: OFF
Mute 8 s 6 36 001: ON (mute)
000: Unlock . . .
Button lock 8 s 8 38 001 Lock See note in details
000: Unlock . . .
Menu lock 8 S > 3E 001 Lock See note in details
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Funktion

. Linge ID Befehl Befehl Wertebereich Kommentare
einstellen
Number *3.1.1 8 s @ 40 000~009
000: UP
001: DOWN
002: LEFT
003: RIGHT
Key Pad *3.1.1 8 S A 41 004: ENTER
005: INPUT
006: MENU/(EXIT)
007: EXIT
Disable: RCU will
be no function
Enabled: RCU
. controls normally
Remote 000', Disable Pass through:
8 S B 42 001: Enable . .
Control 002: Pass through Display will bypass
’ 9 the RC code to
connected device
via the RS-232 port,
but not react itself.
Restore default 8 s ~ 7E 000 Recover to factory

setting
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B. Optionale Funktion

Funktion .. ;
. Lange ID Befehl Befehl Wertebereich Kommentare
einstellen
Type (ASCII) (Acggﬁ) Code (Hex) | (Three ASCII bytes)
Contrast 8 s # 23 000 ~ 100
Sharpness 8 S % 25 000 ~ 100
Color 8 s & 26 000 ~ 100
Tint 8 s ‘ 27 000 ~ 100
Backlight On_Off 000: Off
323 8 S ( 29 001: On
000: Normal
Color mode 8 s ) 29 O:JZVéz:;n
003: Personal
Freeze On_Off . 000: Off
925 8 S 2A 001: On
Bass 8 S 2E 000 ~ 100
Treble s / 2F 000 ~ 100
Balance S 0 30 000 ~ 100 050 is central
000: FULL (16:9)
Picture Size 8 s 1 31 000162"_‘2';%'(-1 (‘1‘1)3)
C310
Could be
000: English extended for
OSD language 8 S 2 32 001: French more supported
002: Spanish languages by
model
Date: Year 8 s v 56 Y17~Y99 (;‘;)jti ?2'%';;'9
Date: Month 8 S \Y, 56 MO01~M12 2 digits
Date: Day 8 S V 56 D01~D31 2 digits
Time: Hour 8 s w 57 H00~H23 24'h;i§i:2]at' 2
Time: Min 8 s w 57 MO00~M59 2 digits
Time: Sec 8 S w 57 S00~S59 2 digits
. 001~999
Customized Hot 8 s X 58 001: Open MVBA
Keys *3.2.6 app 525
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Anhang

Unterstiitzte USB-Medienformate

Foto

Dateierweiterung Format Unterstiitzter Bereich Hinweis
Baseline 16383 x 16383

.jpeg/j JPEG Hardware-Decoder.
IPee/Ipe Progressive 1920 x 1080

Der maximale Wert der
Auflosung hangt von der
GroRe des DRAM-Speichers
ab.

Der maximale Wert der
Auflosung hangt von der
Grolle des DRAM-Speichers
ab.

Der maximale Wert der
Auflésung hangt von der
GroRe des DRAM-Speichers
ab.

.png PNG 8192 x 4320

bmp BMP 8192 x 4320

gif GIF 8192 x 4320
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Video

Dateierweiterung

Maximale

.3gp/3GP2

VP8

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

VP9

MIPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3, AAC-
LC, HEAAC, VORBIS, LPCM,
FLAC

Ubertragungsrate

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60
fps(Max. up to: 4096 x
2304 ), 1920 x 1080 @
120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Dateierweiterung

Maximale
Ubertragungsrate

.avi

VP8

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MIPEG

MPEG-2

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3, AAC-
LC, HEAAC, VORBIS, LPCM

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080@ 120 fps,
135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @30 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

.dat

H.264

MPEG-1

MPEG-2

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
135 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Dateierweiterung

Maximale

flv

H.264

H.265

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM

Ubertragungsrate

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
100 Mbps

.mkv

VP8

VP9

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

MJPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM,FLAC,0OPUS

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Dateierweiterung

Maximale

.mov

VP8

VP9

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

MIPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAC-
LC,HEAAC,LPCM,FLAC

Ubertragungsrate

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Dateierweiterung

Maximale
Ubertragungsrate

VP8

VP9

H.263

H.264

H.265

MPEG-1

MPEG-2

MIPEG

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG-
LG,HEAAG,LPGM,FLAG

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
100 Mbps

1408 x 1152 @ 60 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 135 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
100 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

.vob

H.264

MPEG-1

MPEG-2

MPEG-4

MPEG1/2 Layerl/2/3,AAG-
LG,HEAAG,LPGM

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 135 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Dateierweiterung

Maximale
Ubertragungsrate

.mpg/.mpeg

H.264

MPEG-1

MPEG-2

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG-
LG,HEAAG,LPGM

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
135 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps

.webm

VP9

VP9

VORBIS,OPUS

1920 x 1080 @ 60 fps, 40
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x
2304), 1920 x 1080 @
120 fps, 100 Mbps

s

H.264

MPEG-1

MPEG-2

H.265

MPEG-4

MPEG1/2 Layer1/2/3,AAG-
LG,HEAAG,LPGM

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
135 Mbps

720 x 576 @ 30 fps, 60
Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
60 Mbps

3840 x 2160 @ 60 fps
(Max. up to: 4096 x 2304
), 1920 x 1080 @ 120 fps,
100 Mbps

1920 x 1080 @ 60 fps, 60
Mbps
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Audio

Dateierweiterung Format Audio-Codec Unterstiitzter Bereich
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
.aac/.m4a AAC,M4A AAG-LG,HEAAG Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
Sample Rate: 16 kHz-48
MP2,MP3 MPEG1/2/ Layer1/2/3 kHz
Bit Rate: 8 Kbps-384 Kbps
.mpg ] Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
AAC,MAA AAG-LG,HEAAG Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
LPCM LPGM Bit Rate: 64 Kbps-1.5Mbps
Sample Rate: 8 kHz-44 kHz
flac FLAC FLAC Bit Rate: < 1.6Mbps
MPEG
. Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
mp3 Audio MPEG1/2 layer3 Bit Rate:8 Kbps-320 Kbps
Layer3
. . Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
Vorbis Vorbis Bit Rate: NA
088 Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
OPUS OPUS Bit Rate: 6 Kbps-510 Kbps
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
AAC, MAA AAC-LC, HEAAC Bit Rate: 12 Kbps-576 Kbps
.wav
Sample Rate: 8 kHz-48 kHz
LPCM LPCM Bit Rate: 64 Kbps-1.5Mbps
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Timing-Tabelle
HDMI PC | Type C

AR Bildwiederholfrequenz H-Frequenz (kHz) Pixeltakt ?tandard
(V-Frequenz/Hz) (MHz) fiir Modus

640 x 480 59.94 31.469 25.175 VESA
200 x 600 56.25 35.156 36 VESA
60.32 37.879 40.000 VESA
1024 x 768 60.004 48.363 65.000 VESA
1280 x 800 59.81 49.702 83.5 VESA
1280 x 1024 60.02 63.981 108.000 VESA
1360 x 768 60.02 47.712 85.500 VESA
1680 x 1050 59.95 65.29 146.25 VESA
1920 x 1080 60 67.5 148.5 VESA
2560 x 1440 59.95 88.787 241.5 VESA
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HDMI

Bildwiederholfrequenz H-Frequenz  Pixeltakt Standard

Auflésung

(V-Frequenz/Hz) (kHz) (MHz) fiir Modus
480i 720 x 480 59.94 15.734 27 CEA-861
480p 720 x 480 60 31.5 27.027 CEA-861
576i 720 x 576 50 15.625 27 CEA-861
576p 720 x 576 50 31.25 27 CEA-861
720p | 1280x 720 50 37.5 74.25 CEA-861

60 45 74.25 CEA-861
10801 | 1920 x 1080 50 28.125 74.25 CEA-861
60 33.75 74.25 CEA-861
23.98 26.973 74.175 CEA-861
24 27 74.25 CEA-861
25 28.125 74.25 CEA-861
1080p | 1920 x 1080 29.97 33.716 74.175 CEA-861
30 33.75 74.25 CEA-861
50 56.25 148.5 CEA-861
60 67.5 148.5 CEA-861
23.98 54 297 CTA
25 56.25 297 CTA
4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CTA
50 112.5 594 CTA
59.94 135 594 CTA
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Type C

Bildwiederholfrequenz H-Frequenz  Pixeltakt  Standard

Video Auflésung

(V-Frequenz/Hz) (kHz) (MHz) fiir Modus
480p 720 x 480 60 31.5 27.027 CEA-861
576p 720 x 576 50 31.25 27 CEA-861
720p 1280 x 720 50 37.5 74.25 CEA-861

60 45 74.25 CEA-861
23.98 26.973 74.175 CEA-861
24 27 74.25 CEA-861
25 28.125 74.25 CEA-861
1080p | 1920 x 1080 29.97 33.716 74.175 CEA-861
30 33.75 74.25 CEA-861
50 56.25 148.5 CEA-861
60 67.5 148.5 CEA-861
23.98 54 297 CTA
25 56.25 297 CTA
4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CTA
50 112.5 594 CTA
59.94 135 594 CTA
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Problemlosung

Dieser Abschnitt beschreibt einige allgemeine Probleme, die bei Verwendung des
Displays auftreten kénnten.

Problem Losungsvorschlage

1. Vergewissern Sie sich, dass sich keine
Hindernisse zwischen Fernbedienung und

Fernbedienungsempfanger befinden.
Fernbedienung

funktioniert nicht 2. Uberzeugen Sie sich davon, dass die Batterien richtig

in die Fernbedienung eingelegt wurden.

3. Prifen Sie, ob die Batterien ausgewechselt werden
mussen.

1. Schauen Sie nach, ob der Einschlaftimer aktiv ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Strom nicht

Gerat schaltet sich .
ausgefallen ist.

plotzlich ab
3. Schalten Sie das Display ein, priifen Sie, ob Probleme

mit den Signalen oder Signalkabeln vorliegen.

PC-Modus

Problem Losungsvorschlage

1. Prifen Sie die Anzeigeeinstellungen.
2. Priifen Sie die Anzeigeauflosung.

Kein PC-Signal
3. Passen Sie die Horizontal- und Vertikaleinstellungen

im OSD-Menu an.
. Fihren Sie eine Auto-Anpassung aus.

. Stellen Sie Takt und Phase nach.

Streifiges Bild

. Uberpriifen Sie die Verbindung.
Falsche Farben
. Stellen Sie Farbe, Helligkeit und Kontrast nach.

. Fihren Sie eine Auto-Anpassung aus.
. Stellen Sie Takt und Phase nach.

Nicht unterstitztes
Format

N B N =R N =
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Probleme bei der Videowiedergabe

Problem Losungsvorschlage

1. Prifen Sie die Stromversorgung.

Kein Bild/Kein Ton 2. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

3. Vergewissern Sie sich, dass der interne PC richtig
installiert wurde.

1. Uberpriifen Sie die Signalkabel.
Bild ist unklar oder

flackert 2. Prifen Sie, ob das Signal von anderen

elektronischen Geraten gestort wird.

1. Stellen Sie im MenU Farbe, Helligkeit und Kontrast
Schlechte Bildqualitat nach.
2. Uberpriifen Sie die Signalkabel.

Probleme bei der Audiowiedergabe

Problem Losungsvorschlage

1. Driicken Sie die Taste Stummschaltung.
Kein Ton 2. Stellen Sie die Lautstarke ein.
3. Uberpriifen Sie das Audiokabel.

1. Stellen Sie die Balance im Ment ein.

Ton nur Uber einen

Lautsprecher 2. Uberprifen Sie die Toneinstellungen des Computers.

3. Uberpriifen Sie das Audiokabel.
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Wartung

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und das Netzkabel von der
Steckdose getrennt ist.

e Spriihen oder schitten Sie niemals direkt Flissigkeiten auf Bildschirm oder
Gehause.

e Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um, da Kratzer bei dunkleren Geraten
auffalliger sind als bei helleren.

e Lassen Sie das Gerat nicht GbermaRig lange eingeschaltet.

Bildschirm reinigen

¢ Wischen Sie die Bildschirmflache mit einem sauberen, weichen, fusselfreien
Tuch ab. Dies entfernt Staub und andere Partikel.

e Falls der Bildschirm immer noch nicht sauber ist, tragen Sie eine geringe
Menge Glasreiniger ohne Ammoniak oder Alkohol auf ein sauberes, weiches,
fusselfreies Tuch auf; wischen Sie dann den Bildschirm ab.

Gehause reinigen

e Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.

e Falls das Gehause immer noch nicht sauber ist, tragen Sie eine geringe Menge
eines nicht scheuernden, sanften Reinigungsmittels ohne Ammoniak oder
Alkohol auf ein sauberes, weiches, fusselfreies Tuch auf; wischen Sie dann die
Oberflache ab.

Haftungsausschluss

e ViewSonic® empfiehlt keine ammoniak- oder alkoholhaltigen Reiniger fir
Bildschirm oder Gehause. Bestimmte chemische Reinigungsmittel kbnnen die
Bildflache und/oder das Gehduse des Gerates beschadigen.

¢ ViewSonic® haftet nicht fir Schaden, die durch den Einsatz solcher ammoniak-
oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel verursacht werden.

HINWEIS: Falls sich Feuchtigkeit unter dem Glas niederschlagen sollte, lassen Sie
das Display eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit verschwunden ist.
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Informationen zu Richtlinien und Service

Informationen zur Konformitat

Dieser Abschnitt behandelt samtliche Verbindungsanforderungen und Erklarungen
bezliglich behordlicher Vorschriften. Bestatigte entsprechende Anwendungen
beziehen sich auf Typenschilder und relevante Kennzeichnungen am Gerat.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlielilich
Storungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren kdnnen. Dieses Gerat wurde
getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B gemal Teil 15
der FCC-Regularien Gibereinstimmend befunden.

Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen

Storungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Storungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet,
dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausristung Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte,

was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung herausgefunden werden
kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaRRnahmen zu beseitigen:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e Vergroflern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Warnung: Dartber hinaus kdnnen jegliche Anderungen oder Modifikationen,
die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, lhre Berechtigung zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Industry-Canada-Erklarung
CAN ICES (B) / NMB (B)

CE-Konformitat fiir europaische Lander

c € Dieses Gerat stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU Uberein.
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Folgende Informationen gelten nur fiir EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit

der Richtlinie zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate ﬁ
2012/19/EU (WEEE). Das Kennzeichen gibt an, dass das Gerdt NICHT mit

dem unsortierten Hausmull entsorgt werden darf, sondern entsprechend =
ortlicher Gesetze an Rickgabe- und Sammelsysteme lGibergeben werden

muss.

RoHS2-Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU

des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung des Einsatzes
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerate (RoHS2-Richtlinie)
entwickelt und hergestellt und gilt als mit den vom Ausschuss fiir die Anpassung der
Richtlinien an den technischen Fortschritt festgelegten maximalen Konzentrationen
wie nachstehend gezeigt Gbereinstimmend:

Empfohlene maximale Tatsachliche
Substanz : .
Konzentration Konzentration
Blei (Pb) 0,1% <0,1%
Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sechswertiges Chrom (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromierte Biphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Bestimmte Komponenten von Produkten sind wie nachstehend angegeben gemaf
Anhang Ill der RoHS2-Richtlinie ausgenommen:

e Blei in Kupferlegierung mit maximal 4 Gewichtsprozent.

e Blei in Lotmitteln mit hoher Schmelztemperatur (d. h. bleibasierte Legierungen
mit einem Bleianteil von 85 Gewichtsprozent oder mehr)

e Elektrische und elektronische Komponenten mit Bleianteil in Glas oder Keramik,
ausgenommen dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z. B. piezoelektrische
Gerate, oder in einem Glas- oder Keramik-Matrix-Verbund.

e Fihren Sie die dielektrische Keramik in Kondensatoren fiir eine Nennspannung
von 125 V Wechselspannung oder 250 V Gleichspannung oder hoher.
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ENERGY-STAR®-Erklarung

ENERGY STAR® ist ein freiwilliges Programm der U.S. Environmental Protection
Agency, das Unternehmen und Einzelpersonen dabei hilft, durch herausragende
Energieeffizienz Geld zu sparen und unser Klima zu schiitzen. Produkte, die
ENERGY-STAR®-konform sind, ddmmen die Emission von Treibhausgasen durch
Einhaltung strenger Kriterien bezliglich der Energieeffizienz oder der durch die U.S.
Environmental Protection Agency festgelegten Anforderungen ein.

Als ENERGY-STAR®-Partner strebt ViewSonic nach der Erfullung der ENERGY-STAR®-
Richtlinien und der Kennzeichnung aller zertifizierten Modelle mit dem ENERGY-
STAR®-Logo.

Das folgende Logo erscheint an allen ENERGY-STAR®-zertifizierten Modellen:

ENERGY STAR

Hinweis: Die Energieverwaltungsfunktionen reduzieren den Energieverbrauch
bei Nichtbenutzung des Produktes erheblich. Energieverwaltung
ermoglicht dem Gerat automatisches Aufrufen eines energiesparenden
Ruhezustands nach einer bestimmten Dauer der Inaktivitat. Und
die Energieverwaltungsfunktionen rufen zudem innerhalb von 5
Minuten nach Trennung vom Host-Computer den Ruhezustand
oder abgeschalteten Modus ab. Bitte beachten Sie, dass sich durch
Anderung der Energieeinstellungen der Stromverbrauch erhéht.
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Indische Beschrankung zu gefahrlichen Stoffen

Erklarung zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (Indien). Dieses Produkt stimmt

mit der ,India E-waste Rule 2011“ Gberein, die den Einsatz von Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen oder polybromierten
Diphenylethern in Konzentrationen von mehr als 0,1 Gewichtsprozent und 0,01
Gewichtsprozent bei Cadmium untersagt, unter Beriicksichtigung der Ausnahmen in
Schedule 2 der Vorschrift.

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit

ViewSonic® nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu
umweltfreundlichen Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank fiir Ihre Mitwirkung an
einem intelligenteren, umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik.
Mehr dazu erfahren Sie auf den ViewSonic®-Internetseiten.

USA und Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Taiwan:
https://recycle.moenv.gov.tw/

Anwender aus der EU kontaktieren uns bitte, wenn Sicherheitsprobleme/Vorfille
in Verbindung mit dem Problem auftreten:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

RN o

https://www.viewsonic.com/eu/
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http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Hinweise zum Urheberrecht
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2025. Alle Rechte vorbehalten.

Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

ViewSonic® und das Logo mit den drei Vogeln sind eingetragene Marken der
ViewSonic® Corporation.

VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association.
DPMS, DisplayPort und DDC sind Marken der VESA.

ENERGY STAR® ist eine eingetragene Marke der US-amerikanischen
Umweltschutzbehorde (Environmental Protection Agency, EPA).

Als ENERGY STAR®-Partner erklart die ViewSonic® Corporation, dass dieses Produkt
die ENERGY STAR®-Richtlinien flir Energieeffizienz erfillt.

Haftungsausschluss: Die ViewSonic® Corporation haftet nicht fiir technische oder
inhaltliche Fehler sowie fiir Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner Gbernimmt
die ViewSonic Corporation keine Haftung fiir Folgeschaden, die durch Einsatz der
Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des Produktes entstehen.

Im Zuge standiger Qualitatsverbesserung behalt sich die ViewSonic® Corporation
vor, technische Daten des Produktes ohne Vorankiindigung zu andern. Die Angaben
in diesem Dokument kénnen daher Anderungen unterworfen werden.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der
ViewSonic® Corporation kopiert, reproduziert oder Gbertragen werden.

CDE14_Series UG_DEU_1a 20251222
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Kundendienst

Fir technischen Support oder Produktkundendienst beachten Sie die nachstehende
Tabelle oder kontaktieren Ihren Wiederverkaufer.

Hinweis: Sie mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

Webseite Land/Region Webseite

Land/Region

Asien-Pazifik-Raum und Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
91 (China) www.viewsonic.com.cn BE (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszind'lneg www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusn www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/




Eingeschrankte Garantie
ViewSonic®-Smart-Whiteboard

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt:

ViewSonic® gewahrleistet im Rahmen der Garantiezeit, dass unsere Produkte

frei von Material- und Herstellungsfehlern sind. Falls sich ein Produkt innerhalb
der Garantiezeit als defekt erweisen sollte, nimmt ViewSonic® nach eigenem
Ermessen entweder eine Reparatur oder einen Austausch des Produktes gegen ein
gleichwertiges Produkt vor. Dies ist Ihr alleiniges Rechtsmittel. Austauschprodukte
kdnnen aufbereitete oder liberholte Teile und Komponenten enthalten. Repariertes
oder ausgetauschtes Gerat bzw. Teile oder Komponenten unterliegen der
verbleibenden Dauer der urspriinglichen eingeschrankten Garantie des Kunden.
Die Garantiedauer wird nicht verlangert. ViewSonic® bietet keine Garantie fir
Drittanbietersoftware, unabhangig davon, ob Sie dem Produkt beigefigt war

oder vom Kunden installiert wurde. Ausgenommen ist auch die Installation
unautorisierter Hardwareteile oder -komponenten (z. B. Projektorlampen). (Bitte
beachten Sie Abschnitt ,Was die Garantie nicht abdeckt”).

Die Garantie gilt fiir:
Garantieleistungen kénnen nur durch den Erstkaufer wahrgenommen werden.

Was die Garantie nicht abdeckt

e Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verandert oder
entfernt wurde.

e Schaden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:

» Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, hohere
Gewalt, nicht autorisierte Veranderungen des Produktes, Nichteinhaltung
der mit dem Produkt gelieferten Bedienungsanweisungen.

» Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

» Schaden an oder Verlust von Programmen, Daten oder
Wechseldatentragern.

» Normaler VerschleiR3.
» Entfernen oder Installation des Produkts.
e Software- oder Datenverluste wahrend Reparaturen oder Ersatz.
e Jeglichen Schaden am Produkt aufgrund des Transports.
e Ursachen aulRerhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfalle.
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e Verwendung von Komponenten oder Teilen, die nicht ViewSonics Spezifikationen
entsprechen.

e Unterlassung regelmaliiger Produktwartung entsprechend der
Bedienungsanleitung durch den Nutzer.

e Jeglichen sonstigen Ursachen, die sich nicht auf einen Produktdefekt beziehen.

e Schaden aufgrund langerer Anzeige statischer (unbeweglicher) Bilder (auch als
eingebrannte Bilder bezeichnet).

e Software — jegliche mit dem Produkt gelieferte oder vom Kunden installierte
Drittanbietersoftware.

e Hardware/Zubehor/Teile/Komponenten — Installation jeglicher unautorisierter
Hardware, Zubehorteile, Verbrauchsartikel oder Komponenten (z. B.
Projektorlampen).

e Schaden an oder unsachgemalRe Behandlung der Oberflachenbeschichtung des
Anzeigegerates durch unangemessene Reinigung entgegen der Beschreibung in
der Bedienungsanleitung.

e Gebuhren fur Entfernung, Installation und Aufstellung, einschlielich
Wandmontage des Produktes.

So nehmen Sie Garantieleistungen wahr:

e Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie
erhalten Sie vom ViewSonic®-Kundendienst (siehe ,,Kundendienst“-Seite). Sie
mussen die Seriennummer des Produktes angeben.

e Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen bendtigen Sie: a)
Originalrechnung, b) Ihr Name, c) Ihre Anschrift, d) Problembeschreibung und e)
Seriennummer des Produktes.

e Ubergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der

Originalverpackung an den autorisierten ViewSonic®-Kundendienst oder direkt
an ViewSonic®.

e Zusatzliche Informationen und Anschriften des nachsten ViewSonic®-
Kundendienstes erhalten Sie von ViewSonic®.

Einschrankung impliziter Gewahrleistungen:

Es gibt keinerlei Gewahrleistungen, ob ausdricklich oder implizit, welche sich
Uber den hierin erwdahnten Umfang hinaus erstrecken; dies gilt auch fiir implizite
Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung flr einen bestimmten Zweck.
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Schadensausschluss:

ViewSonics Haftung beschrankt sich auf die Kosten flir Reparatur oder Austausch
des Produktes. ViewSonic® haftet nicht fir:

e Durch Defekte des Produktes verursachte Schaden an sonstigem Eigentum,
Schaden, die durch Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes,
Zeitverluste, entgangenen Gewinn, entgangene Geschaftsgelegenheiten, Verlust
ideeller Werte, Beeinflussung geschaftlicher Beziehungen eintreten sowie
samtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die Moéglichkeit des
Eintreten solcher Schaden hingewiesen wurde.

e Jegliche sonstigen Schaden, ob beildaufig, in Folge oder auf andere Weise.
e Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden.

e Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic®
autorisierte Personen oder Institutionen.

Wechselwirkungen mit 6rtlichen Gesetzen:

Diese Garantie verleiht Ihnen spezifische gesetzliche Rechte; eventuelle weitere
Rechte, die von Land zu Land variieren, werden dadurch nicht beruhrt. In
manchen Staaten oder Landern sind Ausschluss oder Einschrankung impliziter
Gewabhrleistungen, beildaufiger oder Folgeschaden nicht zuldssig; daher gelten die
obigen Einschrankungen und Ausschliisse eventuell nicht fir Sie.

Vertrieb auRerhalb der USA und Kanadas:

Bei Fragen zur Garantie und zu Serviceleistungen zu ViewSonic®-Produkten, die
auRerhalb der USA und Kanadas vertrieben werden, wenden Sie sich an ViewSonic®
oder lhren ViewSonic®-Handler vor Ort.

Die Garantiezeit dieses Produktes auf dem chinesischen Festland (ausgenommen
Hongkong, Macau und Taiwan) unterliegt den Bedingungen und Konditionen der
Wartungsgarantiekarte.

Nutzer in Europa und Russland finden samtliche Einzelheiten zur Garantie unter:
http://www.viewsonic.com/eu/ unter ,Informationen zu Kundendienst/Garantie”.

Garantievorlage in UG fur Smart-Whiteboard
VSC_TEMP_2013
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